
WMEE 2030 strateegiline plaan  

Prioriteedid 
1)​ Haridus: Püüame viia vikiprojekte iga Eesti inimeseni, õpetada nende kasutamist ja 

nendesse panustamist ning selgitada nende olemust. Soovime edendada eesti- ja 
võrukeelse hariduse andmist ning kasvatada inimeste hulka, kes väärtustavad vabalt 
kättesaadavat kvaliteetset sisu ja on selle edenemisele kaasa aidanud. 

2)​ Visuaalne meedium: Kogume kvaliteetset pildilist ainest, mis toetaks teaberuumi 
igakülgset arengut. Aitame kaasa Eestiga seotud teabe kogumisele mistahes vormis 
ning selle levikule kõigis maailma keeltes. Otsime uusi viise sisu eksponeerimiseks ja 
sisuloome toetamiseks. 

3)​ Toetus: Otsime aktiivselt võimalusi toetamaks Vikipeedia ja selle sõsarprojektide 
arengut. Sealhulgas seisame teabe vaba jagamist soodustava õigusruumi ning 
vikipedistide huvide eest, panustame vikitaristu arendamisse ning kaasame oma 
tegevustesse uusi inimesi ja organisatsioone. 

 
Meie tegevus on jaotud järgneva kümne tegevusvaldkonna vahel: Teadlikkus; Usaldus; 
Kaasamine; Taristu; Sisu; Õigusruum; Kasulikkus ja kvaliteet; Eesti keeled ja kultuurid; 
Eestiga seotus; Koostöö. 

Teadlikkus 
Eesmärk: Iga Eesti elanik on kursis vikiprojektide olemuse ja vaba kultuuri põhimõtetega. 
Eesti on vaba kultuuri ja teadmuse kants. Tõuseb nende inimeste protsent, kes on elus 
midagi avalikuks kasutuseks ja/või vaba litsentsi all avaldanud. 
 

Probleemid/väljakutsed: 

●​ Teadlikkus vikiprojektidest on ühiskonnas madal ning puudulik on arusaam 
entsüklopeedia olemusest. Inimesed ei ole teadlikud vikiprojektide erinevatest 
kasutusvõimalustest ega teadvusta võimalust nende arendamises ​kaasa lüüa. 

●​ Jätkuvalt on vaja teha tööd Vikipeedia maine parandamisel. 
●​ Vaja on tõsta kommunikatsiooni täpsust, tõhusust ja läbimõeldust. Vaja oleks 

tugevamaid kampaaniaid ning paremat reklaami läbiviidavatele sündmustele. Vaja on 
tagada selle kommunikatsiooni pidevus. 

●​ Puudus on selgetest ja lihtsatest juhendmaterjalidest, sealhulgas õpetajatele ja 
õppejõududele suunatud materjalidest, mida kasutada vikiprojektide kasutamise 
õpetamisel. 

●​ Mida tuntumaks ja kasutatavamaks Vikipeedia saab, seda enam nähakse selles 
reklaamivõimalusi ning seda enam kasvab vandalism. 

●​ WMEE (Wikimedia Eesti) tegevus peab olema nähtav ka Wikimedia liikumises, meie 
partnerorganisatsioonide juures ja meile olulistes valdkondades laiemalt.​
 



 
Tegevused/lahendused: 

●​ Läbimõeldud programm meediapädevuse õpetamiseks (entsüklopeediline tekst, 
infootsing, järelduste tegemine) 
        ◦ WMEE toetab üleüldisi meediapädevuse projekte (sh neid, mis pole otseselt 
vikiga seotud) 
        ◦ Koostatud on pidevalt ajakohastatav infootsingu harjutustik, mis on aktiivses 
kasutuses. 
        ◦ Temaatilised üleskutsed, mille abil tuua eri valdkondade inimesi vikiprojektide 
juurde ning julgustada inimesi lisama neti-eelsest ajast pärinevaid materjale. 
        ◦ Lahenduste juurutamine, mis suunab inimesi ise parandama ja täiendama 
infot, mille puudumine või milles leiduvad vead neile ette satuvad. 

●​ Välja on selgitatud, kuidas inimene vikiprojektides tegutseb ning kuidas me saame 
neid selle juures abistada. 
        ◦ Loodud on juhendmaterjalide aabits koos juhendvideotega. 
        ◦ Sisse on viidud aktiivse kasutajatoe pakkumine. 
        ◦ On loodud train-the-trainer õpetajatele platvormina. 
        ◦ Kirjeldatud on kõik viisid, kuidas saab kasutada vikiprojekte õppevahendina. 

●​ Välja on töötatud kommunikatsiooniplaan, mida järjepidevalt jõustatakse. 
●​ Probleemse sisu tuvastamiseks juurutatakse automaatseid lahendusi. 
●​ WMEE pidev positiivne kuvand 

        ◦ MTÜ on jätkuvalt kohal võimalikult paljudel konverentsidel jt valdkondlikel 
sündmustel nii Eestis kui ka Wikimedia liikumises laiemalt. 
        ◦ Toome järjekindlalt esile vaba kasutusega materjalide eeliseid ning tutvustame 
vikikeskkonna võimalusi. 
        ◦ Tunnustame avalikult Wikimedia liikumisse panustavaid inimesi ja 
organisatsioone.  

●​ Dokumenteerime vikiprojektide edendamiseks tehtavat tööd. 

Usaldus 
Eesmärk: Inimesed usaldavad Vikipeediat ja ühisloomelisi koostöömudeleid. Teadmuse 
andmine avalikku kasutusse on tunnustatud praktika teadusasutuste ning teiste autoriteetide 
jaoks. 
 
Probleemid/väljakutsed: 

●​ Vikiprojektide olemuse ja toimeprotsesside mittemõistmine vähendab nende 
usaldusväärsust. Ei olda kursis sellega, et kes, mida, miks ja kuidas teeb ega 
sellega, et ebausaldatav materjal on kustutatav ja usaldatav materjal taastatav. 

●​ Piiratud kommunikatiivse võimekuse tõttu ei ole MTÜ tegevus piisavalt hästi 
tutvustatud. Tõsta saaks selle läbipaistvust ja lihtsust. Seda tuleks pidevalt läbi 
harjutada ning parimaid praktikaid koguda. 

●​ Keeruline on korraldada tagasisidet uutele kaastöölistele. Mida rohkem inimesi 
vikiprojektidega tegelema satub, seda keerulisemaks see muutub. 

●​ Informatsiooni hulk maailmas kasvab kiirenevas tempos ja seepärast tõuseb 
Vikipeedia tähtsus kohana, kust võib saada kiiresti kokkuvõtvat infot. Samaaegselt 
muutub aga keerukamaks teabe koondamine ja kokkuvõtmine. 



●​ Populaarsete teemade vaadatavus on kõrge ning kujundab vikiprojektide mainet. 
Seega tuleks ennustada populaarseid teemasid ja korraldada nendega tegelemist. 

 
Tegevused/lahendused: 

●​ Eeskujud ja head näited on süstemaatiliselt välja toodud ja saanud kõrgeid 
tunnustusi kvaliteedi osas. 

●​ Paika on pandud selge ja lihtne kommunikatsioonistrateegia. 
●​ Vikipeedia tagasiside protsessi professionaliseerumine. Sh tüüpvastuste aktiivsem 

asendamine ja kasutamine.  
●​ Käivitunud on koostöö ülikoolidega ja teadusprojektidega kogumaks kokkuvõtteid 

üliõpilaste (lõpu)töödest. Vikipeedias avaldamine on oluline osa töö 
kontrollprotsessist. 

●​ Üldrahvalikud projektid, kus kohalikud on kaasatud piirkonna, selle koduloo/ajaloo 
kajastamisele, mis annab sealsele elanikele võimaluse tunnetada, et tehtud sisu on 
usaldatav, tulemus on meedias kajastatud ja projektid saavad tuge/on eest veetud 
kogenumate vikipedistide poolt 

Kaasamine 
Eesmärk: Vaba kultuuri ja teadmuse huvilised on osalenud Wikimedia Eesti üritustel, 
artiklikonkurssidel, ekspeditsioonidel, korraldanud ise üritusi või aidanud levitada ning 
edendada meie eesmärke. Igal meie põhimõtete toetajal on oma isiklik Vikipeedia konto. 
Kõigil Eesti inimestel on isiklik kogemus vaba kultuuri levitamisel. 
 
Probleemid/väljakutsed: 

●​ Puudub korralik vabatahtlike ja praktikantide kaasamise süsteem. Ei ole ka nn 
noorteakadeemiat, mis soodustaks uute juhatuse liikmete leidmist ja nende arengu 
toetamist. 

●​ Uute kaastöölisete ja MTÜ liikmete kaasamiseks on vaja katta kõiki vanuserühmi, 
geograafilisi piirkondi ja rahvusi. 

●​ Töö koondumine virtuaalsesse keskkonda tingib kogukonnatunde ja isikliku 
läbikäimise vähesuse. 

●​ Tuleks paremini mõtestada, et mida ja miks me teeme, et see mõjuks. 
motiveerivamalt (ka neile, kes alles uued). Puudub kommunikatsioonistrateegia. 

●​ Vähe on tegeletud mikropanustamise võimalustega. 
●​ Mobiilsetest seadmetest on keerulisem vikiprojektidesse panustada ning vikitarkvara 

ei ole suutnud arengutega piisavalt kiiresti kaasas käia. 
●​ Välja on arendamata toetajaliikme institutsioon, mis soodustaks finantsilise 

sõltumatuse kujunemist. 
 
Tegevused/lahendused: 

●​ Läbimõeldud praktika- ja vabatahtlike programmid. Aktiivne värbamine sügissemestril 
ning Vikipeedia projektitöödega ülesannete viimne ülikooli õppeainete koosseisu. 

●​ Sihtgruppide kaardistamine, nende huvide tuvastamine ja huvidele vastavate 
tegevuste läbiviimine. Konkreetsetele sihtgruppidele ja ja geograafilistele 
piirkondadele suunatud ürituste läbiviimine. 



●​ Regulaarselt ja sageli toimuvad vikiüritused (õhtusöögid, seminarid, koostööpäevad). 
Sealhulgas ühisüritsuste läbiviimine, kus praktiseerida erinevaid mikropanustamise 
võimalusi. 

●​ Kogukonnast tuleva initsiatiivi toetamine, edasiaitamine ja tunnustamine. Tunnustada 
mitte ainult kuu vikipedisti, vaid ka tublisid uustulnukaid. 

●​ Jõulisem liikumine video- ja audiosisu kogumise suunda. 
●​ Paigas on WMEE kommunikatsioonistrateegia ja selle rakendamine. Sealhulgas 

läbimõeldud suhtlus tele, ajakirjanduse ja raadioga koos eelnevalt ettevalmistatud 
kõnepunktide ja materjalidega. Olemas on korralikud turundusmaterjalid. Põhiliseks 
infokanaliks on kujundatud ühingu uudiskiri, mis jõuab laia lugejaskonnani. 

●​ Käivitatud on aktiivne partnerlus ettevõtetega. 
 

Taristu 
Eesmärk: Vikitaristu on arendatud viisil, mis toetab parimal võimalikul kombel informatsiooni 
kogumist ja jagamist. Taristu on kaasaegne ning pakub võimalusi edasiarendusteks 
infoühiskonna tulevikku silmas pidades hõlmates teadmuse esitamise viise andmetest 
multimeediani. 
 
Probleemid/väljakutsed: 

●​ Sageli ei ole paljud vikisüsteemi võimalused teada isegi vikipedistidele endile. Vaja 
on parandada teavitamist tehnilistest võimalustest, mis lihtsustaks vikipedistidel neile 
kasulike materjalide ja lahenduste avastamist. 

●​ Lugejatele saaks pakkuda täiendavaid võimalusi interaktsiooniks vikiprojektidega. 
●​ Eestikeelse Vikipeedia juures on vähe tehnilist kompetentsi. Veebiroboteid 

kasutatakse vähem kui võiks. 
●​ Suuresti puudub valmisolek vastu võtta andmeannetusi ning tagada olemasolevate 

andmete ajakohasust läbi kontrollmehhanismide. 
●​ Viimase kümnendi jooksul on juurde loodud väga vähe vikiprojekte. Samuti ei ole 

suurem osa vikiprojektidest aktiivselt arenduses. Vaja oleks toetada innovatsiooni.  
●​ WMF ei tule toime vikiprojektide tarkvaraarenduse tagamisega ja vabatahtlike 

tarkvaraarendajate kaasamise mehhanismid on vigased. 
 
Tegevused/lahendused: 

●​ Käivitatud on partnerlusprogrammid teiste riikide chapteritega, et tuua Eestisse 
tehnilist kompetentsi vikitaristu osas. 

●​ Lugejakogemus on paremini kaardistatud ja puudujäägid kõrvaldatud. 
●​ Kasutusele on võetud teistes riikides levinud veebirobotid, mis aitavad kaasa 

kvaliteedi kontrollimisele, parandamisele ja sisu süstematiseerimisele. 
●​ Meie juhtimisel ja/või osalusel on käivitatud vähemalt üks uus vikiprojekt. 
●​ Loodud on stipendiumiprogrammid IT-tudengite kaasamiseks. Sh andmeannetustega 

tegelemiseks. 



Sisu 
Eesmärk: Iga Eestis kirjutatud teadustöö, üliõpilastöö ja uurimistöö jätab jälje Vikipeediasse 
vähemalt ühe lause mahus. Sisu kogumine vikiprojektidesse toimub kasvavas tempos, 
eestikeelne Vikipeedia jõuab enam kui miljoni asjaliku artiklini. Entsüklopeedilise sisu all 
tunnustatakse ka meediafaile (pildid, videod, heliklipid jms) ning neid lisandub järjest enam 
vikikeskkondadesse. 
 
Probleemid/väljakutsed: 

●​ Kohati on antav tagasiside liiga kriitiline ja peletab kaastöölisi eemale. 
●​ Keskendumine eelkõige entsüklopeedilisele poolele tähendab, et osa valdkondi on 

katmata, kus saaks ja tuleks samuti vaba teavet jagada. 
●​ Vikipeedia ei ole veel õppetöö /õppekava osa.  
●​ Vikipeedia ei ole meediapädevuse tunnustatud õppevahend. 
●​ Õpilasteni on vaja jõuda läbi õpetajate, kuid nende suhtumine vikiprojektidesse on 

sageli halvustav. 
●​ On vajadus teha rohkem koostööd ministeeriumitega. Iseäranis HTMiga. 
●​ Nutikate seeniorite ühiskonnagrupp on kaasamata (nö elukestev õpe). 
●​ Nägemus artiklitest kui alustaja “omandist” võib piirata artiklite arengut. 

 
Tegevused/lahendused: 

●​ Käima on saadud sõbraliku tagasiside töörühm. 
●​ Kommunikatsioon, et Vikipeediasse sisu loomine on kardetust kergem ja 

üldkättesaadav. 
●​ Kasutajatoe süsteem, kust saaks abi küsida ja ka koolitust tellida. Teha sinna KKK, et 

ei peaks igale asjale vastama (nt kas artikli kirjutamist saab tellida, kas saab paluda 
artikli kustutamist jne). Kättesaadav on info, kuidas saada artiklite tegemise koolitust.  

●​ WMEE on HTMi strateegiline partner. Olemas on koostöö kavad kõigi ministeeriumite 
jaoks. 

●​ Parandada Vikipeedia mainet sh meediapädevuse ja digipädevuse õppevahendina, 
seda eelkõige läbi koostöö HTM-iga. Näiteks pakkuda HTM-i tunnustatud 
õpetajakoolitust. 

●​ Õppejõududele on kättesaadavad Vikipeediat tutvustavad koolitused ja 
kogemuslood. 

●​ Loodud on videojuhised. Õppeprotsess on kujundatud lihtsamaks ja kiiremaks. 
●​ On loodud süsteem seeniorite ühiskonnagrupi kaasamiseks. 
●​ Läbimõeldud ja tõhus kommunikatsioon Vikipeedia maine tõstmiseks. Edulugude 

kommunikeerimine, pidevalt pildis olemine. 
●​ Toimuvad kampaaniad, mis keskenduvad uue sisu lisamise asemel olemasoleva 

parandamisele. 
 

Õigusruum 
Eesmärk: Eesti ja Euroopa õigusruum loob võimalused vaba teadmuse kogumiseks, 
jagamiseks ning täiendamiseks. Eesti on infoühiskonna esirinnas vaba kultuuri arengut 
soodustava seadusandluse piloteerijana. 



 
Probleemid/väljakutsed: 

●​ Jätkuvalt puudub Eestis panoraamivabadus hoolimata WMEE ligi 
kümnendipikkustest püüetest selle kehtestamisel. 

●​ Teadlikkus CC litsentsidest on ühiskonnas piiratud. Enamus Eesti avalikke asutusi ei 
avalda oma materjale vabade litsentside all või jätab selle osa üldse täpsustamata. 
Laiema avalikkuse teadlikkus pole palju parem. 

●​ Eestis on väga vähe juriste, kes mõistavad autoriõiguse temaatikat. 
●​ Eesti poliitikud ei toeta julgeid lahendusi ning digikultuuri puudutava õigusloome 

kvaliteet on madal. Pole poliitikuid, kes oskaks ja tahaks selle eest seista, mille tõttu 
puudub ka selge riiklik poliitiline huvi ja tugi teemale. 

●​ Euroopa Liidu vastav õigusloome on paiguti halva kvaliteediga ning sageli esineb 
vastuolusid vaba kultuuri põhimõtetega. 

●​ Internetivabadused on maailmas pideva surve all ning neid tahetakse piirata. 
●​ Aktiivset tegevust seadusandlusega on väga keeruline korraldada vabatahtliku töö 

raames. Keeruline on leida inimesi, kellele valdkond huvi pakub ja kes sellest midagi 
teavad. 

 
Tegevused/lahendused: 
 

●​ Jätkuv töö panoraamivabaduse vallas on viinud meid selle kehtestamiseni Eestis. 
●​ Eesti riigiasutused on üle läinud vabadele litsentsidele. Arvukad asutused jagavad 

oma materjale CC litsentside all Wikimediaga. 
●​ Rõhk Eesti digiühiskonna arengukavale 2030, kursisolek, kas seal leidub midagi, 

millega saaksime minna oma eesmärke edendama. 
●​ Meie tegevus materjalide vabaksandmisel on tuntud ja hästi mõistetud. WMEE 

koolitab noori autoriõiguse vallas ning on tunnustatud partneriks autoritele. 
●​ Meil on välja arendatud oma mehhanismid juuratudengite kaasamiseks ja WMEE on 

kujunenud üheks Eesti n-ö kompetentsikeskuseks ja praktikabaasiks neile, kes 
tunnevad huvi autoriõiguse vastu. Omame selles vallas rahvusvahelisi sidemeid. 

●​ Meie võimekus autoriõiguse ja internetivabadustega seotud teemasid tõstatada aitab 
hoida neid rohkem pildis ja nõnda on tekkinud selle vastu huvi ka poliitikute hulgas. 
Korraldame sel teemal regulaarselt üritusi ja kampaaniaid. 

●​ Välja on kujunenud tugev võrgustik Euroopa Liidu tasandil, mille kaudu jagada teavet 
ja mõjutada riikideülest poliitikat. WMEE on selle tunnustatud liige, hästi kursis 
olukorraga Euroopas ning teema tunnustatud eestkõneleja Eestis. 
 

 

Kasulikkus ja kvaliteet 
Eesmärk: Inimesed teavad, kuidas kontrollida teabe tõelevastavust ning koostada asjalikku 
teksti. Vikikeskkondades olev informatsioon on kõrge kvaliteediga. Vabalt jagatava teabe 
puhul pööratakse tähelepanu ka selle kasulikkusele. 
 
Probleemid/väljakutsed: 



●​ Artiklite kvaliteedi tõstmiseks on jätkuvalt vähe mehhanisme. Artiklite kvaliteedi 
hindamise mehhanismid ei tööta hästi. Puudus on headest näidetest.  

●​ Kohati ei pruugi artiklid enam olla lihtsasti mõistetavad. Keerulisi teemasid on 
keeruline piisavalt lihtsalt edasi anda. 

●​ Jätkuvalt on palju materjali viitamata. Kõike ei ole võimalik ka parima tahtmise juures 
viidata, sest vahel pole asju kirja pandud või esineb trükiallikates vigu. 

●​ Allikmaterjalid ei ole alati lihtsalt kättesaadavad või võivad olla kaduma läinud. 
●​ Kasvav teadlikkus Vikipeedia muutmisvõimalusest tõstab vandalismi hulka. 

Probleemse sisu ja halbade kavatsustega inimestega tegelemine valmistab 
vikipedistidele olulisi raskusi ning langetab motivatsiooni. 

●​ Inimeste julgustamine muudatusi tegema toob samaaegselt kaasa kvaliteedi 
languse. Õppeprotsessi soodustamine on äärmiselt keeruline. 

●​ Sisu kasvav hulk tõstab kiirenevas tempos ajakohastamist vajava materjali hulka. 
Kaastööliste arvu kasv ei tule sellele järele. 

●​ Teabe otsimise ja selle kvaliteedi hindamise oskused on ühiskonnas napid. 
●​ Vähene teadlikkus suuremate Vikipeediate probleemidest ja lahendustest. Saaksime 

nendestõppida. 
●​ Alati ei kirjutata sellest, mille järele on vajadus ja vabatahtlikud pole sellise sisu 

arendamisest alati huvitatud. Kes peaks aga seda kirjutama? 
 
Tegevused/lahendused: 

●​ Kohalikes vikiprojektides on sisu kvaliteedi tõstmiseks mitmeid kampaaniaid (nagu 
keeletoimetustalgud). Erinevate kvaliteediprobleemidega tegemise talgud. 

●​ Välja on arendatud mitmekihiline näidetesüsteem, mis lisaks headele artikli/pildi/jm 
näidetele toob välja ka tausta (ehk kuidas midagi heaks sai ja ajas arenes) 

●​ Riik teadvustab Vikipeedia olulist rolli teabe vahendamisel. Olemas on riigipalgalisi 
vikitoimetajaid. 

●​ Toimub aktiivne katsetamine erinevalt tüüpi viidetega (nt audioviited). 
●​ On loodud piiratud ligipääsuga allikmaterjalide arhiiv tagamaks vikipedistidele 

ligipääsu viidetele, mis pole avalikult kättesaadavad. 
●​ Kaalutud on võimalust keelata kaastöö IP-aadressi alt (tehtud on kvaliteediuuring). 
●​ Kooliprogrammides pannakse suuremat rõhku allikakriitilisuse õpetamisele. 
●​ Töötavad botid või muud tarkvaralahendused, mis kontrollivad artiklis tehtud 

muudatusi ning juhivad tähelepanu probleemidele. Artiklite keelelisi probleeme 
tuvastab ja võimalusel toimetab selleks välja töötatud bot. 

●​ Kohalikud omavalitsused on kaasatud sealsete artiklite kaasajastamiseks. 
●​ Potentsiaalselt uuendamist vajavat sisu tuvastus on automaatne, millega liitub 

võimalusel ajakohastamine. 
●​ Olemas on nö harjutamise viki, kus inimesed saavad kogemusi omandada ja õppida. 

 

Eesti keeled ja kultuurid 
Eesmärk: Eesti ja võru keel on elujõulised ning käivad kaasas maailma arengutega. Kõik 
oluline informatsioon on meile kättesaadav ka meie oma keeles. Vaba kultuur toetab 
soome-ugri keelte säilimist. Eestiga seotud vene, ukraina, saksa, inglise, hispaania, hiina jt 
keelte kõnelejad panustavad meie ühise teadmuse loomisse. 



 
Probleemid/väljakutsed: 

●​ Meil on tugevalt piiratud võimekus panustada võrukeelse Vikipeedia arengusse. 
●​ Kontaktid Eestis elavate, kuid teisi keeli emakeelena rääkivate vikipedistidega on 

vähesed. Samuti on selliseid vikipediste endid väga vähe. 
●​ Soome-ugri väikevikid on jätkuvalt kehvas seisus. 
●​ Välismaal elavaid Eesti teemade huvilisi on raske märgata ja toetada. 

 
Tegevused/lahendused: 

●​ Loodud on võrgustik aktiivsete võru keele kõnelejate ja panustajatega. Võrukeelset 
Vikipeediat kasutatakse aktiivselt võru keele õpetamisel. 

●​ Oleme kontaktis Eestis elavate, kuid teisi emakeeli kõnelevate vikipedistidega. Me 
kaasame neid MTÜ tegevustesse, oleme teadlikud nende soovidest ning toetame 
nende arengut. Oma kampaaniates suudame jõuda ka teisi keeli kõnelevate 
inimesteni ja toetame sellega nende vikipedistide arvu kasvu, kes panustaksid ka 
teistes keeltes. 

●​ Suudame korraldada inimeste koolitamist vikiprojektide alal ka teistes keeltes peale 
eesti keele.  

●​ Oleme võrukeelse Vikipeedia põhjal välja kujundanud praktikad, kuidas toetada kõige 
efektiivsemalt väikevikide arengut ning propageerime seda aktiivselt soome-ugri 
kogukondades. 

●​ Toetame soome-ugri huviliste suhtlust ning soome-ugri maailma kohta teabe 
kogumist ja levitamist. Soome-ugri vikiseminare korraldatakse jätkuvalt ja 
järjepidevalt. 

●​ Meil on välja kujunenud koostöö teiste nendes valdkondades tegutsevate 
organisatsioonidega (nt Integratsiooni SA, Fenno-Ugria Asutus jne). 

●​ Olemas on aktiivne programm nende inimeste toetamiseks, kes on n-ö Eesti 
saadikuteks laias maailmas. 

●​ Välisülikoolid, kus õpetatakse eesti keelt, on rohkem kaasatud vikimaailma 
tegevustesse. 

Eestiga seotus 
Eesmärk: Eesti kultuuri, ajaloo, teadmuse ja ühiskonnaga seotud vaba teave levib üle 
maailma, säilib tulevastele põlvedele kasutamiseks ning loob uut väärtust digitaalses 
tegelikkuses juba täna! Eestiga seotud kogukonnad üle maailma panustavad meie 
eesmärkide täitmisse! 
 
Probleemid/väljakutsed: 

●​ Paljud Eestiga seotud artiklid on oluliselt lühemad, kui olla võiks. 
●​ Kvaliteetset meediasisu on ainult mõne piirkonna/valdkonna kohta. 
●​ Meie edulood on vähe tuntud. On vaja juurde häid eeskujusid, mis innustaksid 

kohalikke omavalitsusi, koduloolasi, muuseume jt asutusi ning inimesi. 
●​ Meil pole välja kujunenud üleeestilist võrgustikku kohalikest vikientusiastidest, kes 

panustaksid pidevalt oma kodukoha huvitavate inimeste, objektide jms talletamisse, 
oleks hästi tuttavad entsüklopeedia eripäradega ning oskaks seda oma tegevuses 
arvesse võtta. 



●​ Me ei ole leidnud teed kõigi väliseesti kogukondade juurde. 
●​ Vikiprojektid ei kata kõiki panustamise võimalusi/vajadusi (nt suuline pärimus). Vaja 

oleks välja arendada rohkem võimalusi. 
●​ Vikiprojektide sisu on teaduslikult vähe uuritud ning teadlikkus puuduvast, arendamist 

vajavast või heas seisus olevast on äärmiselt puudulik. 
 
Tegevused/lahendused: 

●​ Vähemalt pooltes kohalikes omavalitsustes on kohalik vikiklubi või aktiivne koostöö 
meie MTÜ-ga. 

●​ Tartu on kujunenud üheks Põhja-Euroopa vikipealinnaks. 
●​ Välja on arendatud vikifotograafide ühendus, mille tegevus on regulaarne ja 

laiaulatuslik. 
●​ Otsitakse ja hoitakse kohalikke aktiviste (neid kutsutakse ühisüritustele jne). 
●​ Vabatahtlikke otsene suunamine Eestiga seotud teemadele. 
●​ Aktiivne osavõtt piirkondlikest ja temaatilistest koostööprojektidest (CEE hub, 

Language diversity hub, educational hub, Põhjala koostöö jne). 
●​ Eesti teemadel panustab aktiivselt Välis-Eesti kogukond. 
●​ Katsetame aktiivselt uute vikiprojektide väljaarendamist, et laiendada panustamise 

võimalusi. 
●​ Toetame Vikipeedia teaduslikku uurimist. Seeläbi on välja on kujunenud parem 

teadlikkus olemasolevast ja puuduvast ning kasvanud akadeemiline huvi valdkonna 
vastu. Teame, kust leida uurijaid ning meil on ideid, mida neile pakkuda. 

 

Koostöö 
Eesmärk: Wikimedia Eesti teeb koostööd kõigi nende isikute ja organisatsioonidega Eestis, 
lähiriikides ja kogu maailmas, kes jagavad meie väärtusi ja nägemust tulevikust. 
 
Probleemid/väljakutsed: 

●​ Jätkuvalt on palju asutusi, kellega koostööd veel ei toimu või kus see on vähene. 
●​ Suuresti puuduvad üle-eestiliselt tuntud Vikipeedia reklaamnäod. Sealjuures on meil 

vähe võimalusi nende inimeste esiletõstmiseks. 
●​ Meie tööjõuressurss on tugevalt piiratud, mis takistab ulatuslikumat tegevust, sh 

kaasamist ja koostööprojekte. Juhatuse, töötajate ja vabatahtlike rollijaotuse saaks 
paremini läbi mõelda. 

●​ MTÜ on sõltuv vähestest rahastajatest ja summad on tagasihoidlikud. Rahalisi 
väljaminekuid saaks täpsemalt planeerida ning vahendeid julgemalt kasutada. Raha 
oleks vaja enam. 

●​ Välismaaga on raske leida koostöövõimalusi, kuna enamik riike on kapseldunud oma 
sisemiste väljakutsetega tegelemise juurde. 

●​ Koostöö riiklikul tasemel on väga nõrk, ent selle parandamine võimaldaks meil end 
veelgi laialdasemalt turundada. 

●​ Vikiresidendi programm pole käima läinud. 
 
Tegevused/lahendused: 



●​ WMEE on HTMi strateegiline partner ning heades suhetes teiste ministeeriumite ja 
riigiasutustega. 

●​ WMEE on tuttav kõigile Eesti mäluasutustele ning meil on koostöö võimalikult paljude 
samu väärtusi jagavate asutustega. 

●​ WMEE on hea ja usaldusväärne partner nii üldharidus-, huvi- kui ka kõrgkoolidele. 
●​ WMEE on leidnud entusiastlikke inimesi teistest asutustest, kes funktsioneerivad n-ö 

reklaamnägudena. 
●​ MTÜ igapäevast tegevus juhib tegvjuht ning juhatuse roll on kujundatud 

strateegiliseks ja nõuandvaks. 
●​ Rahastusallikad on mitmekesised. Näiteks panustab rahaliselt WMEE tegevusse riik 

ning tööle on saadud toetajaliikme institutsioon. 
●​ WMEE on välisriikide Wikimedia esindustega heas kontaktis ning viib nendega 

pidevalt läbi ühiseid koostööprojekte. Oleme osalised erinevates võrgustikes. 
●​ Meil on olemas püsivalt ajakohane nimekiri koostööpartneritest ja 

koostöövõimalustest. Asi toimub sujuvalt ja pidevalt. 
●​ Koostöös riigiga toimub vikipedistide ja vikisõbralike inimeste ning organisatsioonide 

tunnustamine. 
●​ Käivitunud on Eesti sisene ja rahvusvaheline vikiresidentide programm.  
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